MufTd, ©. 128, no. 1181; IBN SIDA: Mujassas, XI, p. 64j
MAIMONIDES: Sark, p. 183, no. 365; SIMONET: Glosarie,
pp. S%6-73 Tuhfz, PpP. 192-3, no. 454.

Cfr. ALCALA: Arte, p. 10810} ASIN: Glosariv, PP. 27212,
no. S17; COROMINAS: DCECH, 1, p. 953 COVARRUBIAS:
Tesero, p. 1713 Dic. de Autoridades, 1, pp. 115-63 DHLE,
fasc. 10, pp. 1250-1; MAILLO: Arabismos, pp. 60-1§
NEBR1JA: Vocabulario, p. 315 STEIGER: Contribucfﬁh, P
148; Vocabulista, p. 408,

Ydase BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 402, nn. 2335}
AL -DIMAWARI: AKit3h al-Neb3¢ (ed. Hamidullah), p. 75, no.

5973 AL-GAFIQI: 7he abriged version, 2, Pp. 254-6} IBN

HAYTAY: al-Mugni', p. 81, nota 2 MAIMONIDES: Sarh, p.

189, na. 378; MILLAS: "Un ms. arabe de 1Ibn watid", p.
95.

Vide BASMADJIIAM: "L’identification®, p. 582} BEDEVIAN:
Dicé. of Plants, pp. 81-2, nos. 486 y 4873 AL-BIRONI: «.
al-Saydana, 1, p. 365, no. 79j AL-DINAWART: Aitab
al-Nabat (ed. Hamidullih}, p. 7?7, no. 6015 £Enciclopedia,
4, pp. 478-480; FONT QUER! Plantas medicinalesy; PPp.
821-4, nos. 594 y 595 {principalmente); IBN SIDA:
Mujaggas, X1, p. 1545 SCHWEINFURTH: Arad. Pflanzennamen,
Pr. 79, 19835 Tubhfa, Ppp. 193-4, no. 454.

C$r. ASIN: Glosario, pp. 39-40, no. 83, p. 62, no. 1227,
ppR. 107-8, no. 212, pp. 129-30, no. 253, pp. 175-6, no.
342, pp. 286-7, no. 540, pp. 302-3, no. 654, p. 224, no.
559; DOZY: Supplébent, 1, p. 8083 FONT QUER: Plantas

medicinales, pp. 822-3.




{229

Védase REDEVIAN: Dict. of Plants, pp. 462-3, no. 2694, p.
464, nos. 2702, 27063 AL-BIRONI: . al-gaydana, 1, PP.
207-8, no. 193 AL"DTNANARf: Kitad al-Nabat (ed.
ﬁamidulléh}, P. 89, no. 630; FONT GUER: Plantas
medicinales, pp. 90-95; MAIMONIDES: §§r§, p. 157, no.
317; SCHWEINFURTH: Arad. Pflanzennamen, p. 853 Tuhfz, p.
133, no. 2%8.

Cér. ALCALA: Arfe, p. 3508,0-M4; ASIN: Glosario, Pp.
169-70, no. 330, pp. 230-1, nos. 438 y 439, p. 2958, no.
493, pp. 297-8, no. 554, pp. 365-6, no. 681} COLIN: "Un
document®, p. 223 Vocabulista, pp. 131, 523,

Acerca de esta planta véase AL-BIRONI: A. al-Faydana, I,
p. 211, noe. 33 AL-DINAWARI: Kit3b al-Nabat (ed,
Bamidullah), pp. 97-100, no. 6é48; FONT QUER: Flantas

medicinales, pp. 440-2, no. 315; IBN SIDA: Mujaggas, X1,

p. 144; MAIMONIDES: §%rp, p. 346, no. 663 SALMON: "Sur

quelques noms" , P 683 SCHWEINFURTH: Arab.
Af lanzennamen, Ppp. 94, 2093 Tuhfa, PP 144-5, no. 329,
g. 112, no, 281, (232) Véasze ALCALA: Arte, pp. 2899,
291203 ASIN: Glosario, pp. 2-3, no. 3, P. 153, no. 301,
pp. 167-8, no. 327; COROMINAS: DCECH, 1, ps 1BYs DOLE,
fasc. 14, p. 4625 Vocabulista, pp. 132, 455.

Cfr. ASIN: "Avempace botanico”", p. 288, nota 1}
BASMADJIAN: "L’identification", p. 600; BEDEVIAN: Dict.
of Plants, p. 5795, no. 3347; AL-BIRONI: A. a/-Faydana,
I, p. 218, na. 14 AL-DIMAWARI: Ait3p al-Nabat (ed.
ﬁamidulléh), pp. 1i0-1, no. 667; FONT BUER: Plantas

pedicinales, pp. 286-7, no. 175; IBN SIDA: Mujagsas, XI,




p. 189; MAIMONIDES: Sarh, p. 9, no. 9, p. 100, no. 200;

SALMON: "Sur gquelques novs", p. 657 SCHWEINFURTH: Arab.
Pt lanzennamen, pp. 85, 198% Tuhfa, pP. ?20-1, no. 202.
Vdase ALCALA: Arte, p. 409153 ASIN: Glosario, P. 295,
wh. B350, pp. 336-7, no. 632, PP 240-2, no. &39;
COROMINAS: DC JH, V, pp. 395, 417} COVARRIJBIAS: T7esoro,
p. 953; 0/ . de A:toridades, 111, pp. 219, 2283 MAILLO:
Arabismos, p. 2503 NEBRIJA: Vocabulario, p. 184;
STEIGER: Contribucion, p. 116.

Cér. ALCALA: Arte, pp. 1062, 2513, 29119, 2975; ASIN:
6losarie, p. 16, no. 30, p. 17, no. 33; BASMADIIAN:
" 'identification", p. 607; BEDEVIAN: Dict. of Plants,
pp. 356-7, no. 2065; AL-BIRUNI: A. al-Saydana, I, p.
223, no. 4; DIAZ: "El A, Jawass al-agdiyva®, pp. 42-3 ¥
"Un tratado nazar!l (I)", p. 133 AL-DINAWARI: Aitas
al-Nabat (ed. Hamiduliéh), p. 126, no. 6923 1IBN s1DA:
Mujassas, K1, p. 62 SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen,
p. 513 Vocabulista, pp. 141, 455,

vaase AL-BIRONT: A. ai-Saydara, 1, p. 229, no. 29j
AL-DINAWARI: Kitab al-Nabat (ed. Hamidulléh), p. 144,
no. 727; FREYTAG: Lexicon, 111, p. 1835 IBN MANZOR:
Lis3n al-'arab, BlUlang, al-Matha'a al-kubrX 1-AmIriyya,
1300 , parte V, p. 26&; IBN SIDA: Mujasgas, X1, Pp. 674
LANE: Arabic - English Lexicon, 11, p. 2090.

Cfr. ASIN: "Avempace botdnicec", p. 286, nota 1}
BEDEVIAMN: Dict. of Plants, p. 500, non. 2915, pp- 584-5,
nao. 3403; AL-DTNAWARI: Kit3b al-Nabat (ed. hamidullah),

p. 144, no. 728; FONT QUER: Plantes medicinales, p. 108}




T1EN _-HASSA" ; P

Mujagsas, %I, p. 214; MAIMONIDES

SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen,

w309, p. 188y nn, 387,

Para las formas derivadas de este vocablo en la Espana
musulmana, véase OLIVER: "rRuercus’ en la Esparna
musulmana", pp. 125-181.

Cfr. ALCALA: Arte, p. 949; ASIN: Glosario, p. 95, no.
186: DHLE, $asc. 13, p. 3243 DRAE, 1, p. 655 MAILLO:
Arabismos, pp. 181-2; Vecabulista, pp. 144, 4u4.
SIMOMET: Giosario, p. 21.

Vdase para esta planta ASINI "Avempace pbotédnico", P«
284. nrota &3 BASMADIIAN! " *identification®, p. 9589}
SEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 196, nos. 1149 ¥ 1150, p.

220, g, 18t), . BIB, no. 3003; AL-BIRUNI: A&,

al-§aydana, 1, p. 231, no. 37 AL-DINAWARI: Ai1t3b

al-Nab3t (ed. Hamidullah), pp. 151-2, no. 7473 FONT
RUER: Plantas medicinales, PP. 315-6, no. 199;;]
MAIMOMIDES: §érﬁ. p. 143, no. 293; RAWIHA: al-Taddwl,
pp. 220-1; SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen, P. D2}
Tuhta, p. 138, no. 311, p. 169, npo. 388.

Gt ALCALA: Arte, . 1643-73 ASIN: Glosarios, PP
184-5, no. 36L, pp. 253-4, no. 488, pp. 340-2, no. 639;
Vocabulista, pp. 145, Té4.

Vide ALCALA: Arte, p. 92%-i; ASIN: Glosario; Ppp- 140-1,
no. 2751 ATTIE, B.l "Ibnp Ha§é§§ était-il polyglotte?",
p. 255; BEDEVIAM: Dict. of Plants, p. 558, np. 3252, p.

425, no. 34523 AL-BIRONT: K. al-§ay . %, n. 232, nb.




43: COROMINAS: DCECH. 1, p. 438; AL-DINAWARI: A:tdb
al-Nabdt (ed. !:iamidu]}éi")‘ p. 154, no. 754} FONT GQUER:

Plantas medicinzles, pp. 460-2, no. 329i MAIMONIDES:

Sarh, p. 142, nn. 29135 SALMON: "Sur guelques noms", P.

583 SCHWEINFURTH: Arab. Pfianzennamen, P 859, 20%9;
Tubhfa, Pp. 130-1. no. 293, p. 134, na. 302} Vocabulista,
pp. 112, 445.

Vdase COROMINAS: DCECH, 1, p. 224; DOZY y ENGELMANN:
Glossaire, p. 18837 NEUVONEN: Los arabismos del siglo
X717, p. 291,

Ctr. ALCALA! Arie, p. 32Z1-°,849% BASHADIIAN:

"L *identification®, p. 602; BEDEVIAN! Dict. of Plants,
B, 374 ~o. 2153, p. D06, no, 29985 AL-BIRUNI: 4.
al-Saydana, 1, p. 235, no. 52j AL-DINAWARI: &kitab
al-Nabat (ed. ﬁamidulléh), op. 160-2, no. 7703
Enciclopedia, 0, pp. 11278} FOGNT @[UER: Plantas
medicinales, pp. 33%-341, no. 217, Dp. 456-8, nos. 325 ¥
226, pp. 562-2, no. 402; IBN SIDA: Mujagsgs, X1, p. 186§
MAIMOMIDES! éérp. op., 143-4, no. 299} SCHWEINFURTH:
Arad. Pflanzennamen, PP 53, 193, 1943 SIMOMET:
6losaria, p. 1955 Tuhfa, p. 123, no. 274, p. 138, no.
312,

Jdaze ALCALA: Arte, p. 239125 ASIN: Glosario, P. 57, no.
111, pp. &4-5, no. 129, pp; 255-4, no., 490, pp. 309-12,
no. 573, pa. 364-7, no. 683, 30 - no. 712, B, 282,
na. 7173 Vocabulista, pp. 147,

i ASIN: Glosario, pp. 72-5, no. 143, pp. 268-9; no.

511, p. 283, no. 936} BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 43,




(250)

2280% CORCMINAS: DCECH p. la&lj
2, pp. B25-63 DRAE, 1, . A5% Enciclopedia;

602; MAIMONIDES: Sarh, ; _ ap. 241

SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen, p. 6l.

Vide ALCALA: Arte, p. 352891 ASIN: 6lposario,

2m3.5 no. 44%5: BEDEVIAM: Dict. of Plants, p. 172,

ioig, p. D88, nos.  az251. y 32%2; AL-BIRUNI: 4.

al-Saydana, 1, pp. 244-5, no. 3j AL-DINAWARI: Kitab

al-Nabat (ed. Hamidullah), p. {a47, no, P83) DBIY;

SHpnzébent, 11, p. 200; FONT QUER: Plantas medicina&les,

b. 339; IBN AL-HASSA’: Muffd, p. 101, no. 940; IBN sinA:

w

Mujassas, K1, p. 154; MAIMCNIDES: Sarsé, p. 204, no. 4053
Tu?{a, pa. iRS-C, no. 936) Vocabulista, pp. 148, 544.

Can resperto  a esta planta véase BASMADJIAN:
"l * identification’, p. 603; BEDEVIAN: Dict. of Plants,
b. 504, no. 2937; AL-BIRONI: XK. =ai-gavdanz, I, p. 249,

no. 1%:  BDifx: - PpE1 A, Jawdss al-agdiya", E. 493

.

AL-DINAWARI: Artab al-Nabit (ed. Hamidull3ah), p. 184,

no. 8173 FONT BUER: Plantxs medicinaless PP 276-7, no.
1665 MAIMONIDES: §Er§i gy 108 e 2374 SCHWE INFURTH:
Arad. Pflanzennamen, pp. 60, 96, 178; SIMONET: Giosaric,
0o, 289,

C+r. ALCALA: ' ~., 3759-11; ASIN: Giosario,

444-6, nas. 467, 468 1 H69] Vecabulista, pp. 153, 551.
Con respecto a esta planta véase ALCALA: Arte, pPs
og3-1; ASIN: 6losario, p. 24, no. 53, pp. 71-2, no.
1433 BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 467, no. 272Z;

AL-BTRONT: K. al-Saydana, 1, p. 251, no. 18;j CORCMINAS:




COVARRUBIAS: T7esoro, p. 843 Dic. de
qutaor:dades., 99200, 2103 DHLE, tasc. 135 P
3057 DRAE, 1 54 - AL-DINAWARI: Aitab al-Nabdt (ed.
Hamidullahlp. 187, \O . 825; FONT QUER: Plantas
medicinales, p. 444, no, 317; 1BN SIDA: Mu,

139; MAILLO: Arabismos, p. 763 MAIMONIDES:

115-4, no. 232, p. 148, no. 301} MNEBRIJA®@ Vocabulario,
P 193 SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen, p. 60}
STEIGER: Contribucion, p. 14i; Tukhfa, pp. 141-2, no.
321 .

Udase AL-DINAWARI: A1t3b al-Nabat 'ed. Hamadulléh), PP
188-190, no. 8203 DOZY: Surplément, 11, p. 270§ FONT

RUER: Flantas medicinales, pPp. 267-8, no. 2423

MAIMONIDES: Sarh, p. 178, no. 344 Tuhfa, p. 157, no.

359.

Cfr. ALCALA: A p. 9727; ASIN: Glosario, p. 181 no.
283, p. 298, - 55: COROMINAS: DCECH, 1, pp. 145-6j}
COVARRUBIAS: 7 ro, p. 82; Dic. de Autoridades, 1, P.
196 DHLE, +asc. 3, p. 279; NEBRIJA: Vocabulario, P
18; Vocabul/ista, pp. 1595, 413.

Vide ASINM: "Avempace botanico", p. 286, nota 8 v
6.osario, p. 215, no. 411; BEDEVIAN: Dict. of Plants, Pp.
49, no. 287, p. 135, no. 807, p. 141, no. 840, p. Z38;
no. 1499, pp, 533-4, no. 3096, p. 461, no. 2682, pPp-.
SE5-6. nos. 309, 2ol9 v XA, p. 970, na. 27T, D

no. 3628; AL-BIRDNI: A. al-Saydana, 1, pp. 253-4,
34-83 DIAZ: "Un tratado nazarf {13} " P

AL-DINAWARI: Ar1t3b al-Nabat f(ed. Hamidullah), p.




no. B3Z; DOZY: Supp!’ment. 11; p. 2794 Enciclopedia, 94,
pp. 9953-63 MAIMONIDES: §ér&, p. 79, no. 161, pe 107, hD.
219, pp. 15t-2, no. 308, pp. 153-4, no. 310, pp. i58-9,
no. 319; SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen, P. 6034
Tuhfa, p. 73, no. 160.

Ctr. ALCALA: Arte, pp. 34439, 3501-2; ASIN: Glosario,

g. 25, no. 54, pp. 67-8, no. 134, pp. 216-7, nos. 413 y
4143 Vocabulrista, pp. 156, 523.

Vease ASIN: Gl/psario, pp. 180-1, no. 351, pp. 233-5,
no. 445; BASMADJIAN: "L'identification', Ppp. 594-953
BEDEVIAN: Orct. of Flants, p. 391, no. 2264, p. 372, no.
2269, p. 248, no. 2483, p. 610, no. 3576&j AL-BTRONT: &A.
al-5aygana, 1, p. 256, no. 45 AL-DINAWARI: Aié¢dsb
al-Nabat (ed. ﬁamidullah), p. 194, no. 8403
Enciclopedia, 34, pp. 735-8; IBN AL-HASSA': mufTd, p.
106, no. 986; MAIMONIDES: Sarp. pp. 152-3, no. 309
SALMON: "Sur gquelques noms", pp. 67-8j SCHWEINFURTH:
Arab. Pflanzennamen, PP 30, 2034 2213 SIMONET:
6losario, pp. 397-8; Tuhta, P 143, no. 3253

Vocsbulista, pp. 133, 475.

Cir, IBN HATYAY: al-Mugni', p. 62.

Para ¢i/ttd’ vy sus distintos significacos, véase ALCALA:®
Arte, p. 3103; ASIN: 6losario, PP. 178-9, no. 349}
BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 214, no. 1268; AL-BIRUNI:
K. al-Saydana, 1, p. 264, no. 107 CLEMENT-MULLET:
"Etudes®, pp. 90-8: AL-DINAWARI: Artab  al-Nabat
(ed.ﬁamidullah)p. 19%, no. B853i £fnciclopedia, 13, pp.

~

1335-8; 1IBN SIDA: Muyassas, %I, p. 6i MAIMONIDES: Sarh,




17i-2, no. 343; SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzeanamen,
p. 743 Tuhfa, pp. 151-2, no. 347 Vocabulista, pp. 139,
327,
\Vide ALCALA: Arte, p. 1480-13 ASIN: Slosario, p. 76,
ne. 1473 BASMADIIAN: "I_.'identification", P 6043
BELEVIAN: Dict. of Plants, p. 249, no. 1477; AL-BIRONI:
K. al-Saydana, 1, Pp. 264, no. 11; CLEMENT-MULLET:
"Etudes", pp. 120-1; FONT GUER: Plantss medirsinales, PP
248-70, no. 5493 IBN AL-HAB3A': MusTd, p. 112, no. 1042j
MAIMOMIDES: §ér§, pp. 142-3, no. 292§ SCHWEINFURTH:
Arab. Pflanzennamen, p. 743 Vocabulista, pp. 1435, 327,
Cér. DOZY: Supplement, 11, p. F09;i FONT GQUER: Plantas
salicivales, B, 196 s tOR. b W98 THN HAYYAY:
Ar=Mugni’y 2. 17, nota 4. Para otros datos acerca del
apelative zarawand ;&w?i, cfr. nota (190) relativa a la
especie redonda.
Véase ASIN: &losario, p. 243, no. 465; BEDEVIANI Dict.
of Piants, 3. 161, no. 956, p. 4537, no. 2838; AL-BIRONT:
K. al-Saydana, 1, 1. 265, no. 143 FONT GUER: Plantas
medicinales, pp. 244-6, no. 220j MAIMONIDES: é&rﬁ, P
165, no. 330, p. 186, no. 371; SCHWEINFURTH: Arab.
Pflanzennamen, p. 645 Tuh’a, ‘ 146, no. 3343
Vecabulista, p. 289.
Con respecto a esta planta véase ASINS Gins2riad. PP.
48-9, no. 97, p. 185%5. re. 363, pp. ' ho. 681;
BASMADJIIAN: "_*identification”, pp. 595-643 BEDEVIAN:
Dict. of Plants, p. 148, no. 877; AL-BIRONI: «.

al-Saydana, 1. p 287, wno. @204 AL-DTNAWARI: KAi¢3b

6




al-Nab3t (ed. Hamidullah), p. 202, no. Bélj FONT GUER:
Plantas medicinales, pp. 854-6, no. 61535 IEN AL—ﬁAgéﬁ’:
Mufid, p. 110, no. 16223 1BN 3IDA: Mujasgas, X1, pp. €2,
209-103; MAIMONIDES! §§Pﬁ, p. 147, no. 300j SCHWEINFURTH:
Arab. Pflanzennamen, pp. 73, 1855 Tuhfa, p. 152, ro.
348.

Cfér. COROMINAS: DCECH, 1, pp. 111, 190§ CUOVARRUBIAS!
Tesaro, p. 623 LDic. de Autcridades, 1. pp. 160-1; 204;
DHLE, $asc. 1i, pp. 56-73 DRAE, 1, p. 283§ MAILLO:
Arabismos, pp. 152-33 NEBRIJA: Vocabulario, pp. 17, 46.
Vdase CLEMENT-MULLET: "Etudes", pp. 108-112.

Para gar' y sus esperies vease ASIN: "Avempace
botdnico", p. 289, nota P} BEDEVIAN: Dict. of Plants,
pp. 214-5, nos. 1270-3, p. 347, no. 2008, p. 391, no.
2455: AL-BIRONI: X. al-§aydana, 1, p. <£87, no. 24§
Al -DINAWARI: A1t3b al-Nabdt (ed. Hamidullah), pp. 203-4,

no. Bé&43 FONT QUER: Plantas medicinales, P. 773 O

Sss1; 1M STDA: Mujassas, XII, p. 6i MAIMONIDES: Sars,

pp. 166-7, no. 332; RAWIHA: al-Tadawl, PP. 240-13
SALMON: "Sur gquelgues noms", p. 30j SCHWEINFURTH: Arab.
Pflanzennamen, pp. 73, 1845 Tuhfa, PP. 53-4, no. 116}
Vocabuliséa, pp. 160, 327.

Ctr. ALCALA: Arte, p. 13483 ASIN: élosario, PP. 83-4,
na. 165.

Véase BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 204, no. 12073
AL-BIRUNT: A. al-Gaydana, 1, pp. 268-9, no. 33j DIAZ:
"El K. Jawass al-agdiya", p. 52; FONT GUER: Plantas

medicinales, p. 815: 1BN sTDA: Mujassas, X1, p. 199§




MAIMONIDES: Sark, p. 169, no. 3385 Tupfa, p. 513,
3503 Vocabulista; pp. 161, 323.

Cér. ASIN: Glosario, p. 8, no. i5.

Véase ARIE: £spaka musulmana, p. 2263 BEDEVIANI Dict. of
Plants, p. 520, no. 3023; AL-BIRONI: K. al-Faydana, I,
p. 270, no. 28; AL-DINAWARI: AitEb al-Nabat fed.
Hamidullah), pp. 211-2, no. B883; FONT @QUER: Plantas
medicinales, pp. 943-5, no. 6&69) MAIMONIDES: §ﬁr§, P
141, ro 289; SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen, Ppp. 74,
i08; VALLVE: "lL.a agricultura en al-Andalus”, p. 284;
VERNET: L& cuitura nispanoérabe, p. 30% WATSON: Agric.
innovation, pp. 24-30.

Cér. ALCALA: Arte, p. 9383 COROMINAS: DCECH, 1, PP
437-8; COVARRUBIAS: 7escra, p. £9i Dic. de Autoridades,
1. p. 5213 GARULO: (Los arabismos, P. 2085 NEBRIJA:Z
Vocabulario, p. 123 NEUVONEN: (Los arabismos del =siglo
XIII, p. 139} Vocabulista, pp. 119, 441. E=» cuanteo al
léxice del refinado del azdcar, véase el articule de
MARTINEZ MARiN, J.: "Notas sobre el refinado del azdcar
de cafa entre los moriscos 3Jranadinos: estudio léxico",
Revista de dfalectozagfa v tradiciones populares KR
(1964), 271-288.

Véase BASMADJIIAN: "L’identification”, p. 5955 BEDEVIAN:
Dict. of Plants, p. 140, nos. 833 ¥ 8243 DIAZ: "Un

tratado nazart (I)"y P. 155 FONT GUER: Plantas

nedicinales, pp. 127-9, no. 593 MAIMONIDES: Sard, P.

174, no. 348; RAWfﬂA: 3l-TadiwT, p. 455; SCHWEINFURTH:

Arab. Pflanzennamen. p. 745 Tuhfa, p. 189, no. 444.




Cér. ALCALA: Arte, p. 13825 ASIN: Glosario, pp. &60-1,

no. 1193 COLIN: "Un document®, p. 25j COROMINAZ: DCECH,
1, pp. 824-5; Vocabulista, pp. 164, 278.

Ydase BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 10, no. 5%§ DOZY:
Suppléﬁant, 11, p. 433§ £nciclopedia, S, p. 12885 FONT

QAUER: Plantas medicinaies, p. 13!, ho. &1, pp. 533-4,

A

no. 3793 FREYTAG: Lexicon, III, p. 5233 IBN HAYYAY:

al-Mugni', p. 1113 SCHWEINFURTH: Arab. Ptlanzennamen, P.
213; AL-SIHABI: Mu'bPam, p. 871.

Con respecto a kabar v sus sirdnimps,; vease BASMADJIIAN:
" *jdentification", p. 595; BEDEVIAN: Dict. of Plants,
fe 190, nN8. 835; CCLTIN: "Un document"”, p. 15}
AL-DINAWARI: Ait3b al-Nabit ‘ed. Hamidull3h), p. 231,
no. 923; FONT QUER: Plantas medicinales, pp. 250-i, no.
1325 1IBN SIDA: Mujassas, RILi ps B3 4AIMONIDES: §Er@, P
98, no. 1973 SALMON: "Sur quelques noms", p. 9423
SCHWE INFURTH: Arab. Pflanzennamen, pp. ii, 73, 132, 162Zj
Tuhfa, pp- 100-1, ne. 223 Vocabulista, pp. 166, 280.
Ctr . ALCALA: Arte, p. 972135 ASIN: Slosario, Pp. 65, no.
131, pp. 340-2, no. 639; CORCMINAS: DCeECH, 1, p» 1313
“ORRIENTE: "Notas", p. 18; COVARRUBIAS: 7esoro, PP.
73-43 Dic. de Autoridades, I, n. 1813 DHLE, tasc, iz,
pp. 188-9; DRAE, 1, p. 59j GARULO: Los arabismosy PPp.
160-25 ORIFFIN: "Mozarabismos" (1939), Fp. 353-4;
NEBRIJA: Vocabuiario, p. 18.

Vézse BEDEVIAN: Dict. of Plants, pp. 364-3, nos.
2107-2111; AL-DINAWARI: Kitd0 a/-Nabat (ed. ﬁamiduilih),

pg.  281-2, na. 929] FONT QUER: Plantas medicinales, Pp.




(2727)

(278)

(280)

411~-3, no. 2893 RAWIHA: al-TaddwT, PP 252-43
SCHWE INFURTH: Arab. P£lanzennamen, PP - 67, 2213
Vocabulista, pp. 167, 45%.

Cir. ALCALA: Arte, p. 2947-8; ASIM: Gl/osario, P. 1, no.
1. pp. 1.i78, no. 226, P 156, no. 3055 COROMINAS:
DCECH, 1, p. 1333 DHLE, ¥asc. 12, p. 192} DRAE, 1, Pp.
521 STEIGER: Contribucion, pp. 203, 214-27; VALLVE: "La
agricultura en al-Andalus”, p. 284,

Vdase BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 35, no. 202, pp.
$5-4, nos. 335 vy 336, p. 112, no. 677§ AL-BIRUNI: K.
al-Gaydana, 1, p. 292, no. 9i AL-DINAWARI: «Xit¢ab
al-Natat (ed. 5amidull§h), p. 234, no. 935; FONT GQUER:
Plantas medicinales, pp. 5952-3, no. 3935 IBN AL—HA§§§’:
Mufid, p. 69, no. 645; IBN SIDA: AMujagsas, XI, p. 161§
MAIMONITES: §Er§, pp. 105-6, nbo., 2113 RANT@A: al-7TadawT,
pp. 360-1j SALMCNM: "Sur guel jues noms", p. 947;%
SCHWEINFURTH: Arab. FPflanzennamen, Ppp. 69, 182, 2125
Tubfa, p. 110, no. 246.

Cér. ALCALA: Arte, p. 291123 ASIN: Slosario, Ppp. 150-1,
no. 295, pp. 291-2, no. S47; Vocabulista, P. 272,

Parz e] puerro y sus diversas variedades véase BEDEVIAN:
Dict. of Plants, p. 35, no. 206, pp. 36-7, nos. 207, 211
y 248 @ma. 37-B, s SV y 219} AL-BIRUNI: «.
s!-Saydana, 1, p. 277, na. Bl DIAZY Bl N, Jawdss
al-aggiva®, pp. 48-9; AL-DINAWARI: A/tad al-Nabdt (ed.
Hamidulléh), n. 2395, no. 936} iAW SIDA: Mujassas, RI,
op. 165-6; MAIMONIDES: Sarkh, p. 99, no. 198; RAWIHA!

al-Tadiwl, pp. 355-5; SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen,

854



8p. &8, 195, 21\,

{z81) Vide ALCALA: Arte, p. 359118y ASIN. Slosarios Pp. 43,
no. 90, pp. 140-1, no. 275, pp. 342-3, no. 6403 STEIGER:
Contr!bucidﬁ, pp. 124, 128} Vocabulista, pp. 167, SZ9.

(282) C+r. ALCALA: Arte. PPp. 17133-4, 282155 BASMADJIIAN!

il jdentification”, p. 601; BEDEVIAN: Dict. of Plants,
p. 612, nro. 3589; AL-BIRUNI: A. al-§aydana, 1, p. 276,
no. 33 COLIM: *Un document", p. 15; AL-DINAWARI: A:¢db
al-Nabit (ed. Hamiaulldh), p. 237, no. 940; IBN SIDA:
Mujagsas, X1, p. 623 MAIMONIDES: é;rg, p. 92, no. 185;j
SALMON: "Sur quelgues noms", pp. 41-2§ 7ujfa, p. 100,
no. 2223 Vocabulista, pp- 167, 413.

(283) Vide COROMINAS: DCECH, 1, p. 1325 Dic. de Autoridédes,
I, pp. 181-2; DJLE, $asc. 12, p. 191} DRAE, 1, p 59, 11,

- p. 14055 MAILLO: Arabismos, p. 68.

{284) Vdéase BEDEVIAN: Dict. of Plants, pp. 48-9, nos. 411, 412
vy 413, p. 553, no. 3226, pp. 354-35, nos. 3233 y 2234
AL-BTRUNT: A. al-Saydana, 1, pp. 277-8, no. 9; DIAZ: "El
K. Jawdss al-zgdiya", p. 543 FONT GUER: APlantas
medicinales, pp. 487-9, no. 346} IBN SIDA: Mujassas,
%11, pp. 7-8j MAIMONIDES: Sarh, p. 86, no. 173, Pp.
97-8, no. 196, p. 138, no. 283, p. 170, no. 340; RAWIHA:
al-Tadawi, pp. 256-7; SCHWEINFURTH: Arab. RPflan-ennamen,
pp. 67, 195§ Tubfa, p. 38, no. 82, p. %0, ro. 200, p.
147, no. 3373 Vocabulista, pp., 168, 247.

{285) Ctr. ASIN: Glosario, pp. 19-20, no. 37, pPpP. 127-8, no.
250, pp. 2289, no. 434, p. 378, no. 707,

(286) Vide I1BN SIDA: Mujassas, X1, pp. 65-71.
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(287)

{Z271)

(292)

Con respecto a estas dos nuezas véase ASIN: Glosario,

2. pp. M2-5, nds 72, P 299, no. 3957, p.

6667 MAIMONIDES: Sarh, pp. 154-5, nos. 312 y

Para 1los términos karm Y ﬁafna véase ALCALA: Arte, p.
43010 BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 617, no. 361435
AL-DINAWART: AKi¢tdb zl-Wabdt ‘ed. Lewin), p. 85, no. 162j
DOZY: Supplément, 1, p. 201, 11, p. 4393 FONI QUER:
Plantas medicinales, pp. 462-471, no. 3313 SALMON: "Sur
quelques noms", p. 45§ Tuhfa, p. 106, no. 2363 VALLVE:
"La agricultura en al-Andalus”, PR. 288-292;
Vocabulista, pp. 168, 630.

Aiidz-e concretamente para los términos daiiyva v rarisa
las obras siguientes: ALCALA: Arte, pp. 16629, 3434,
428%-1,4-5; DOZY: Supplément, 1, p. 459, II, p. 110}
Vocabulista, pp. 142, 633.

Para estas diversas plantas véase ASIN: Glosario, PP-
44-5, no. 92, pp. 253-4, no. 488, pp. 326-7, no. 6064, p.
328, no. &08; AL-BIRONI: A. al-Saydana, 1, pp. 232-3,
no. 46; MAIMONIDES: Sark, p. 80, no. 162, p. 100, no.
201, pp. 145-6, no. 297, pB. 154-5, no. 312§ Tuhfa, PP
98-9, no. 219, p. 137, no. 310.

Cér. IBN SIDA: Mujaszas, ¥1, pp. 7i-Z.

Con respecto a la uva o frutec de la vid véase, ademads de
la hibliografia anterior, los siguientes trabajos: ASIN:
Glosario, pp. 167-8, no. 327, p. 326, no. 6053 BEDEVIAN:
Dict. of Plants, p. 617, no. 3614} DIAZ: "Un tratado

rnazarf (II1)", p. 41§ DOZY: 3up£iéhen#. 11, pp. 178-7%




SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennanen, PP. 52, 951 VALLVE:
"t.a agricultura en al-Andalus”, p. 2893 Vocabulista. Pp.
146.

Nos hablan de las pasas en particular AL.CALA: Arte, pPp.
34330, 423233 DIAZ: "Un tratado nazari (11)", pp. 41-2§
AL-DINAWART: AKit3b al-Nabat (ed. Lewin), p. 207, no.
479; DOZY: Supplément, 1, p. 578} SCHWEINFURTH: Arab.
Pflanzennamen, P. 77} Tuhfa, : 725 no. 1583
Vocabulista, pp. 111, &30,

Con respecto a "encaramar" Yy "carmen", véase ATIN:
"Etimologias®, Al-Andalus 1V (1936-39), pp. 457-8j
COROMINAS: DCECH, 1, p. 876, I1, pPP. 591-4; COVARRUBIAS:
7esorc, pp. 307-8, 5125 Dic. de Autoridades, 1, p. 183,
11, p. 432y DRAE, 1, pp. 277, 544.

Para "arijefalarije" y "alarife’ cfr. COROMINAZ: DCECH,
1, pB. 331-2} Dic. de Autoridades, 1, p. 1603 DRAE, 11,
p. 1361} FERNANDEZ-SEVILLA: Formas y estructuras, p.
252; GARULD: Los arabismos, PP 142-3,

Yéase con respecto a "acebibe” COROMINAS: DCECH, I, P.
283 Dic. de Auteridades, I, P. 515; DRAE, 1, p- 14.

C#r. BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 116, no. 6983
AL-BIRUNI: X. al-gaydana, 1, Pp. 276-7, no. &3 DIAZ: “El
X. Jawgég al-agdiva®s PPp- 51-23 AL-DINAWARI: Krtab
ai-Nab3t led. ﬁamidullgh}, p. 239, neo. 946] FONT GQUER:

Plantas medicinales, pp. 256-7, no. 1455 IBN AL-HASSA’

o
Mufid, p. 63, no. 5923 MAIMONIDES: Sarh, pp. ?1-2, no.

184; RAWTHA: al-7adawT, pp. 257-8; SALMON: "Sur quelques

noms", p. 42; SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen, Pp. 68,




1953 Tuhsfa, p. 101, . 224,

Vease ALCALAIL . 11532, 148¢; ASIN: &Slosario, PP
72-5, nos. l v 1453 STEIGER: Contribucidn, pp. 995-6;
Vocabulista, pp. 168, 286.

Cfr. ASIM: "Avempace botanico", p. 284, nota 3j
BASMADIIAN: "L*identification", p. 596; BEDEVIAN: Dict.
of Plants, p. 200, no. 1184; AL-BIRUNI: K. al-§aydana,
1, p. 278, no. 14y DIAZ: “El A, Jawdss al-agdiya", PP
47-8; AL-DINAWARI: Ait3p al-mab3t (ed. Hamidullah), pp.
240-1, no. 9495 FONT GQUER! Plantas medicinales, PPp.
482-3, no. 2413 MAIMOMIDES: §ar@, p. 91, no. 183, p.
179, no. 358; RAWIHA: &I-7addwi, pp. 339-60; SALMON:
"Sur gQuelgues noms", PpR. 43-43 SCHWEINFURTH: Arab.
Pflanzennamen, pp. 68, 195; Tuﬁfa, p. 103, no. 230.

Cér. ALCALA: Arte, p. 1632-3; ASIN: Glosario,, p. 89,
na. 1783 STEIGER: Contribucion, Pp. 147, 203}
Vocabulista, pp. 168, 320,

Cfr. ALCALA: Arte, p. 34731-25 ASIN: *Avempace
botdnico", p. 285, nota 3; BEDEVIAN: Dict. of Plants,
pp. 495-&, no. 2893; AL-BIRUNI: «. ai-5aydana, 1, p.
282, no. 343 DIAZ: "Un tratada nazari (I1)", pp. 43-4;
AL-DINAWART: Ait3b al-NabEt (ed. Hamidullah), p. 247,
no. 9673 DOZY: Supplément, 11, p. 4873 Enciclopedia, 43,

p. 497; IBN AL-HASSA’: Muffd, p. 65, no. 606j

MAIMONIDES: Sars, p. 93, no. 187; RAWIHA: al-T7adaw?, p.

26035 SALMON: "Sur quelques noms", p. 41j SCHWEINFURTH:
Arat. Pflanzennamen, p. 685 7uhfa, pp. 9%-100, no. 221

Vocabulista, pp. 29, 523.




Véase BASMADJIIAN: "L’identification”, Pp. 5973 BEDEVIAN:
Dict. of Plants; p. {49, Ras. BBO v 881, p¢ 215, ho.
127¢, pp. 415-6, no. 2412, p. 461, no. 2683; AL-PIRUNI:
K. al-Faydana, pp. 282-3, no. 35; DIAZI "Un tratado
nazar{ (I1)*, pp. 20-13 AL-DINAWARI: Ait3b ai-Nabat (ed.
Hamidulléh), p. 248, no. 969; DOZY: Suppléﬁent; 11, B
4903 FONT GUER: Plantas medicinales, pp. 486-7, no. 345;
IBN STDA: Musassas, XI, p. 645 MAIMONIDES: §ary, p. 13,
ne. 19, p. 96, no. 193, p. 97, no. 195, p. 183, no. 365;
SALMON: "Sur guelques noms", p. 43} SCHWEINFURTH: Arab.
P{ lanzennamen, p. 67% Tuhfa, pp. 102-32, no. 22%, pPp.
192-3, no. 454.

Vide ALCALA: Arte, p. 1503895 ASIN: Slosarios P 63,
no. 126, p. 82, no. 160, p. 385, no. 725§ DOZ¥:
Suppléﬁent, 11, p. 490; SIMONET: G6&losario, P- 5483
Vocabulista, pp. 170, 291.

Ctr. COROMINAS: DCECH, 1, pp. 127-8; COVARRUBIASE
7esoro, p. 773 Dic. de Autoridades, 1, p. 17881 bOHLE,
fasc. 12, p. 170; DRAE, 1, p. 58j MAILLO: Arabismos, P.
1503 STEIGER: Cantr!bucid%, pp. 20&, 336.

Udase BEDEVIAN: Dict¢. of Plants, p. 220, no. 131734
aL-BIRONI: K. al-Saydana, I e ML e
AL-DIMAWARI: Art3b al-Nabdt (ed. Lewin), p. 112, no.
2373 FONT QUER: Plantas medicinales, pp. 843-5, nn. 6073

IBN  AL-HASSA': Mufrd, p. 66, no. 6i3; IBN SIDA:

Mujassas, XI. p. 148; MAIMONIDES: Sarp, p. 76, no. 154,

p. 181, no. 3631 SALMON: "Sur guelgques noms", p. 39}

SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen, Ppp. 17, 164, 200,




{310)

2193 Tukia,  pPp. i . 2133 WATSON: Agric,
innovation, pp. 64-5

C4r. ALCALA: Arte, o, 974: ASIN: Glosario, pp. 8-9y no.
16, pp. $51-2, no, 100, pp. 319-20, no. 988} COROMINMNAS:
DCECH, 1, p. i25; COVARRUBIAS: 7esore, p. 745 Dic. de
Autoridades, 1, pp. 174-5; DHLE, #asc. 12, pp. 148-9;
GARULO: [fos arabismos, pp. 157-8; NEBRIJA: Vocabulario,
f. 18; STEIGER: Contribucion, p. 2283 Vocabuirstas Ppp.
93, 164, 282.

yéase BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 303, no. 1765
AL-BIRUNI: K. al-gaydana, 1, p. 284, no. 40; FONT BUER:
Plantas medicinales, pp. 178-5, no. 915 IBN AL-HASSA’:
Mufid, p. 65, no. 603; SALMON: "Sur guelgques noms", PP.
42-3; Tupfa, p. 1Ji, no. 223.

Ctr. ASIN: “Etimologias”, p. 4613 BASMADJIIAN:
"t 'identification", p. 607; BEDEVIAN: Dict. of Plants,
p. 243, no. 1443, p. 452, no. 2629 aL-BIRONT: &,
al-Saydana, 1. P 294, no. 213 COROMINAS: DCECH, 1, P.
2223 DIAZ: "Fl1 K. Jawass al-agdiya®, p. 42 v "Un
tratada nazari (I)", p. 13§ AL-DINAWART: Artab al-Nabat
(ed. Hamidulléh), p. 261, no. 995; FONT GQUER: Plantas

nedicinales, pp. 386-7, no. 2653 IBN SIDA: Muyagsas, XI,

p. 62; MAIMONIDES! égf&, p. 105, no. 2!0; SCHWEINFURTH:

Arab. Pflanzennamen, pp. 69, 1823 Tuhfa, pp. 11-1Z, no.
1€.

Cér. ALCALA: Arte, p. 2513-83 ASIN: 6&losario, PP
119-20, no. 2295 Vocabulista, pp. 171, 388.

Vide ASIN: "Etimologias", pp. 460-1; COROMINAS: DCECH ,




ip. S33-41 DIAT. EY A, Jawass
4?23 Dic., de Putoricades, 1, p. 290y DHLE,
&364-Sy DRAE, 1, p. 78, 11, p. 800} GARULD:
Los arabismos, p. 178.

Cér. PERES: fsplendor de al-Andalus, pp. 185-6.
Cér. BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 75, no. 4535, p. 486,
noG. 2834 y 2835, p. 579, na, 3367, p. 584, no. 3395}
AL-BTRONT: «. a’-Saydana, 1, p. 294, no. 19j CLEMENT-
MULLET: "Etudes", pp. 142-45; FONT QUER: Plantas
medicinales, pp. 346-9, no. 222; IBN STDA: fNujassag, XI,

i 129; SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen, BP. 793

Vocabulista, pp. 174, 241.

ysase ALCALA: Arte, pp. 983, 9921-3; ASIN: Glosario,
pp. 15-6 no. 29; STEIGER: Contribucion, pp. 148, 36i.
Cér. COROMINAS: DCECH, 1, pp. 226, 368-9; COVARRUBIAS:
Tesore, p. 154} Dic, dp Autoridades, 1, pp. 221, 428j

DRAE, 1, pp. 80, 135; GARULO: Los arabismos, PP. 198-9;%

STEIGER: Contribucich, p. 362.

Véase BEDEVIAN: Dict. of Plants, PP. i8i-2, nos.
1067-1070 vy 10733 AL-BIRONI: A. al-Saydana, I, p. 294,
no. 203 CLEMENT-MULLET: "Etudes”, pp. 30-41; DOZY:
Supplément, 11, p. 563; FONT QUER: Plantas medicinales,
pp. 434-5, no. 311; SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen,
pp. 13-4, 105, 182, 200j WATSON: Agric. innovations EP.
42-50.

Cér. ALCALA: Arte, p. 29320-22; CORCMINAS: DCECH, 111,

pp. 63557} COVARRUBIAS: 7esoro, PpP. 728673 Dic., oFm




(320)

Qutaoridades, 11,

NEERIJA: Vocabu

BEIMEVIAN: Dict.

no. 35983 AL-BIRU 2 K. j - va@ana, ; + 300, no.
B: DIAZ: “"El K. Jawass al-a va' . y "Un tratado
nazarl (31", p. 1131 AL-DINAWARI: A/tab al-Nabdt (ed.
5amiduiléh:, p. 263, no. 10005 DOZY! THE T 13,
£724% FREYTAG: Lexicon, 1V, p. 220j
6. 73, na. 6833 IBN SIDA: Mujagg-s, X1, SIMONET:
Glosariao, p. 3463 Tuhfa, p. 100, no. 222,
Cér. ASIN: Glosariu, p. 304, no. 690; BEDEVIAN: Dict. of
Plants, pp. 158-9, no. 938} AL-BTYRUNT: A. al-Saydana, I,

pp. 304, no. 303 AL-DINAWARI: 4Ait3p al-Nabat (ed.

.. : 7
ﬁamidullan}, pp. 266-7, no. 1012; DOZY: Supplement, 11,

p. 5773 FONT GUER: Plantas medicinales, pp. 850-2, no.
*BN SIDA: Musassas, %1, pp. 161-2, 1703
SCHWEINFURTH: Arzb. Pflanzennamen, PpDh. 71, 195,
Véase BEDEVIAN: Dict. of Plants, PF. 378-9, no. 2184, p.
428, nn. 2¢315 AL-BIRONT: . al-gaydana, 1, PP. 302-3,
no. 213 COLIN: "Un document”, p. 18} AL-DINAWARI: Kit3b
al-Nabat (ed. ﬁamidulléh), np. | 270=L, PO 10173 DOZY:
Supplément, 11, p. 580; FONT BUER: plantas medicinales,
pp. £96-8, no. 494; IBN AL-HAESR : MufTd, p. 75, no.
701; IBMN SIDA: Mujasgas, ¥1: ob. 19801 MAIMONIDES!
Sarh, pp. 117-8, r RAWIHA: ai-7adawT, pp. 280-1;
SALMON: *"Sur gueljues noms", p. 493 SCHWEINFURTH: Arab.
Pf lanzennamen, pp. 70, 175, 212j Tuhfa, P. 113, no. 253,

Cfr. ALCALA: Arte, p. 10145 ASIN: Glosario, P. 279, no.




528, . 290, no, 543; COROMINAS: DCECH, 1, ppe 201-2%
COVARRUERIASG: Tesoro 101, 7803 Dic. de Autoridades,
14, p. 323 DRALE, 1,
ENGELMAMMN: Slossaire, p. 1743 GARULO: Los
NEBRIJA: Voecabulario, pp. 22, 128j

STEIGER: Contribucion, p. 199.
Védase ASIN: Glosario, p. B384, no. 7227 BASMADIIAN:
" *identification", p. 599; AL-BIRUNI: A. al-Saydana, I,
pp. 20i-2, no. 17; AL-DINAWARI: Aitdbs al-Nabat (ed.
Hamidul13h), p. 271, no. 10i8§ DOZY: Supplément, 11, p.

5843 FONT BUER: Plantas medicinales, PP. &47-8, no. 450)

v
MAIMONIDES: Sarh, p. 27, no. AO0; . pP. np. 2339

SALMOM: "Sur quelgues noms", p. S1j SIMONET: Glosario,
pp- 338-9§ Tul’3, pp. 116-7, no. 261.

Cér. ASIN: Glosaria, pp. 40-1, no. B4,

Yaase BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 486, no. 2836, P.
489, no. 2848; AL-BIRUNT: 4. al-gJaydana, I, p. 308, no.
403 COLIN: "Un document", pp. 17-8§j DIAZ: *"Un tratado
nazar! (II)", p. 423 DOZY: Suppléement, 11, p. 595: FONT
RUER: Plantas medicinales, B 249, no. 2253 IBN
AL—EAéé '+ Mufid, p. 76, no. 7063 MAIMONIDES: §§rp, p-
116, no., 233§ SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen, pp. 70,
107, .

Cfr. BASMADJIIAN: "L'identification”, p. 599 BEDEVIANI
Dict. af Plants, . 198, no. 11757 AL-BIRUONI: AL
al-faydana, I, p. 308, no. 00} CLEMENT-MULLET: “Etudes",
pp. 41-2, 49-52; COLIN: "Etymologies magribines", p. 8%,

mo. S4:i fnciclopedia, 70, p. 8335




SCHWEINFURTH! ) r ol ZENNEMEN p. 70, 10635 Tuhra,
B, 32..na. 20

Vide ASIN: Glosario, pPp. 34-35, no

319; SIMONET: &losario, pp. 29-30.

Cér. BEDEVIAN: Dict. bof Plants, p. 180, no. 1062}
AL-BIRONI: «. al-Saysana, I, p. 320, no. 73 CLEMENT-
MIELET: *Etudes®, pp. 27-30, 39§ FONT GUER: PAPlantas
medicinales, pp. 435-3, nos. 312 y 313} SALMON: "Sur
guelques noms ", P. 533 SCHWEINFURTH: Arab.
Pflanzennamen, pp. 72, 134, 162, 2185 Tulbfa, PP. 124-5,
no, 2793 WATSOM: Agric. innovation, Pp. 42-50.

Véase ALCALA: Arte, p. 3203-4,3%-8; COROMINAS!I DCECH,

IV, p. 212; COVARRUBIAS: Tespro, 'p. 2845 Dic. a=
Autoridades, 11, pp. 646-7% DRAE, 11, p. 2443 GARULO:
lLos arabismos, p. 2623 MAILLO: Arabismos, PP. 123-43
MEBRIJA: Vocabulario, p. 140.

C4r. BASMADIIAN’ "L’identification", p. 586é; BEDEVIAN!
Dict. f Plants, . 149, wno. BSl; AL-BIRUNI: X,
s1-Saydana, 119, no. 3; DOZY: Supplément, 11, p.

b, 1208; IBN AL-HASBA’: MufTd, p.

90, no. 837; MAIMONIDES: Sarp, pp. 126-7, no. 259j

SALMOM: "Sur guelgues noms', p. 995j§ SCHWEINFURTH: Arab.
Pflanzannamens pp. 7%, 1083 Tuksfa, p. 127, no. 284,

A las obras de ambos remitimos, pues datenernos en los
diversos apartados que dedican a la palmera extenderia
en exceso nuestro estudio. Cfr., por tanto, AL-DTINAWART:

Kitzh al-Nab3t {ed. Lewin)l, p. 48, no, 119.(ed,




({230)

{331}

SCHWE INFURTH: flanzennamen, PP.

articual ados a la palmera

121, no.
MAIMONIDES: Sar/ i B 58 872, no. 176,

no. 204, 12-3, 2063 Tuhfa, p. 49,

Con respecio a 'arf, véase AL-DINAWARI: Aitdb al-Nabat
{ed. Hamidullah), pp. 313-4, no. 54, p. 332, no. 73§
FREYTAG: Lexicon, 111, p. 141; 1IBN SIDA: Aujassas, XI,
pp. .18, 1345 LANE: Qrabic-£English Lexicun, 11, P. 2015.
Ctfr. ALCALA: Arte, pp. 1892930, 34015,4; ASIN;
8losaria, po. 213-4; no. 410, pp. 214-5; no. 411, Ppp.
219-20, no. 491%; COROMINAS: DCECH, Ny P 3953
COVARRUBIAS: 7esoro, pPP. : = de Autoridades,
TITl: p. 219 DRAE; 11, p. 1283} STEIGER: Cantrrbucio%,
D.- 127,

Véase ASIN: Slpsario, pp. 38-92, no. 8l.

En relacidn con nasam véase ALCALA: pp. 7620,
32e10; BEDEVIAN: Dict. or Plants, PBR. ¥ no. 2333

AL-BIRUNI: K. al-Eavdana, 1, pp. 521~-2, no. 18§

AL-NINAWART: Kit3L al-Nabat (#d. Hamidullah), 325,

ne. 10653 DOZY: Supplément. 11, p. 6743 FONT GUER:
Plantas medicinales, pp. 129-131, no. 60§ 1IBN siDA:

Mujassas, Yiy P 1413 SALMON: "Sur guazlnues noms", P.

=4; SCHWEINFURTH: Arat. Pflanzennamen, PPR. 108,




{340)

(341)

21?21 STEIGER: Contribucion, pp. 86-73 Tuh’a, pp. 123-6,

2815

Vocabulista, PP.

Véase BEDEVIAN: oh. of Plante; D 10y, no. 605, p:
130, no. 781, p. 391, no. 2265, p. 392, nos. 2268, 2270,
22713 AL-BIRUNT: XK. ai-Savdana, 1, p. 8322, no. 22§
COLIN: "Un document®, p. 217 DIAZ: "El K. Jawass
al-agdiva", p. 55i AL-DINAWARI: Kit3b ai-Nabat (ed.
Hamidullah). p. 323, no. 10715 DOZY! Supplément, 11, p.
4923 FONT GUER: Plantas medicinales, pp. 706-7, no. 4993
IBN 5IDA: Mujassas, XI, p. 1973 MAINONIDES: Sarp, p.

125, no. 256; RAWIRA: a/-TadawT, pp. 295-6j SALMON: "Sur

.
quelqgues noms ", Bp-. 54-5; SCHWEINFURT! . Arab.

pflanzennanen, pp. 71, 183, 1965 Tukhfa, Ppp. 126-7, no.
283.

Cér. ALCALA: Arte, p. 2823 ASIN: &Slosariao, PP. 179-80,
no. 3503 DIAZ: "El KA. Jawass al-agdiyva"y PpP. 991
MAIMONIDES: Sarh, p. 125, no. 234; Vocabulista, pp. 206,
475.

Véacse ASIN: “Avempace botdnice®, p. 282, nota 23§
BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 417, ros. 2416 y 2422, Pp-
S74, no. 334%; AL-BIRONI: #. al-§avdana, 1, p. 323-4,
re. 315 COiLIN: "Un document", p. 21§ DOZY: Suppiément,
11, p. 7-63 FONT GUER: Plantas medicinales, pp. 237-8,
no. 1331 MAIMONIDES: Sarh, p. 124, no. 2523
SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamens pPp. 72, 10835 Tuhfa,
pp. 128-9, no., 288.

C#r. PERES: Ffsplendor de al-Andalus, P. 183.

Vide ALCALA: Arte, p. 3228; COLIN: "Un document”, p. 213




COROMINAS: WECH 1] P 719, 1V, p. 22z; COVARRUEBIAS:

7Tesora, pP. gy Die. Autoridades, 11, pp. 377, 622-34

DRAE , 6 . 11, 9503 NEBR1JA: Vocabular'ao, pp. %6,
STEIGER: Sa?t;abu::Jn, g, sS4l nbta L,

348.

Ugase ASIN: "Avempace botadnico', P.

BEDEVIAN: Dizt. of Plants, PP, 174~-5, no.

AL-BTRONI: K. al-Saydsna, 1, p. 330, no. 18 DIAZ: "El

K. Jawdss al-agdiva", p. 54j tL-DINAWARI: Aitab 2i-NabXt

(ed. Hamidulldr), pp. 343-4, no. 1104; FONT RUER:

Plantas -edicinales, p. B&l; AL-GAF1RI: 7re abriged

version, 4, pp. 544-9! IBN AL-HRESA’: Mufid, p. 128, no.

1183; 1IBN STDA: Musaszas, XII, p. 8; MAIMONIDES: Sarh,

pp. S54-7, no. 114; RAWIHA: 2/-7ad3w7, pp. 306-7; SALMON:
"Cur guelgues noms", p. 323 ICHWEINFURTH: Arab.
Pflanzennamen, pp. 63, 993 Tuhfa, p-. 57, no. 1293
Vocabulista, p. 210.

Cér. ALCALA: Arte, pp. 1672, 23335 ASIN: Slosario, PP.
$4-5, no. 106, p. 144, no. 283, DPP. 256-7, nho. 523§
COROMINAS: DCECH, 11, pp. 606-7; COVARRUEIAS: 7esoro, P.
5173 Dic. de Autoridades, 11, p. 4573 DRAE, 1, p. B50;
NEBRIJA: Vocabulario, p. B9,

Cér. BEDEVIAN: Dict. of Plants, pp. 279-80, no. 1633, p.
5172, no, 2987, p. 513, no, 2989, p. 514, nn. 2793}
AL-BTIRONI: K. al-Saydana, 1, pp. 336-7, no. 8§
AL-DINAWART: Kit3b al-Nab3t (ed. Hamidullah), pp. 333-4,
no. 10843 FONT BUER: Plantas medicinales, Pp.

2133 AL-GAFIQI: 7he abriged version, 4, pP.




(24%)
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(347)

1348)

sIDA: Mu assas, X1, p. 1963 HMAIMONIDES: Sarh, p. 59, no.

12153 SALMONM: "Sur quelques noms", p. 39j SCHWEINFURTH:

Qrapk. Pflanzennamen, P. 853 Tuhta, P 62, no. {373
Vocabulista, pp: 213; 563.

Vide IBN HAYYAY: al-mugni’, p. 121,

Con respecto & nisrin, véase ALCALA: Arte, p. 31335
BEDEVIAN: Dict. cf Plants, p. 409, no. 2379, p. 514, no.
2995; AL-BIRUNI: KA. al-Saydana, 1, p. 321, no. 17§
AL-DINAWART: Art5b al-Nabdt (ed. fgamidullah), pp. 118-9,
it 678 - T 334, no. 10855 FONT QUER: Plantas
madicinales, pp. 330-2, no. 21237 IBN AL - 'AWWAIl: Libro de
agricultura (trad. Banqueri), I, pn. 4313 IBN AL-@aégﬁ':
mufTd, p. 87, no. 812; IBN SIDA: Mujagsas, XI, p. 198§
MAIMONMIDES: gérﬁ, p. 124, no. 253} PERES: £splendor de
al-Andalus, pp. 183-4; SALMON: "Sur guelques noms", P.
53; Tuhfa, p. 124, no. 278,

Vide ALCALA: Arte, pp. 382327, 38325 ASIN: Glosario, P
249, no. 479, pp. 251-3, nos. 486 y 4873 STEIGER:
antribUf:c}, np. 291-2.

Véase BEDEVIAN: Dict. of Plants, p. 183, no. 1083, p.
339. nos. 1965-7, p. 472, no. 2747} AL-BIRUNI: X.
al-Saydana, 1, p. 340, no. 1, TJI, p. 105; AL -DINAWART:
Kit3b al-Nabd&t (ed. ﬁamidulléh), pp. 346-7, no. 1110j
pozY: Suppléwent, 11, p. 847; 1IBN SIDA: Mujassas, XI,

.. 195-4; MAIMONIDES: Sarg, p. 25, no. 64, p. 90, no.

ho)
m

o
@D

1, P 178, no. 356; SALMON: "Sur guelgue: noms". PPR.
38-9; SCHWEINFURTH: Arab. Pflanzennamen, pp. 66, 145,

167, 2113 Tuhbfa, PP- $2-3, nos. 205 y 206, pp. 6¢-3, no.

870



(339)

(350)

(251)

(352)

138.

Cér. ASIN: 6Glosario, p. 279, no. 528, pp. 397-7,; nNa.
449, p. 366, no. 6827 TOROMINAS: DCECH, 111, p. 503j
COVARRUBIAS: 7esoru, p. 7143 Dic. de Autoridades, 11, p.
3193 DRAE, 11, p. 7963 MAILLO: Arabismos, pp. 22-33
Vocabulista, p. 216.

Vide CLEMENT-MULLET: "Etudes", pp. 55-90.

Véase con respecto a las euforbidceas ASINI "Avempace
bolanico", P. 287, nota &4 BEASMADJIIAN:
"L'jdentification", p. 604; BEDEVIAN: Dict. af Plants,
p. 267. no. 15713 AL-BIRUNI: A. =al-§aydana, I, p. 341,
no. 4i FONT QUER: Plantas medisinales, PPp. 180-1, fam.
41e; IBN AL-HASSA': MufTd, p. 132, no. 1222; MAIMONIDES:
§§Pp, p. 88, no. 1785 Tukfa, p. 74, no. 210,

Ctr. ASIN: &losario, pp. 17-9, no. 35, pp. 78-9, na.
151, p. 90, no. 179, p. 108, no. 214, pp. 143-4, no.

282, pp. 296-7, no. 552, pp. 347-9, no. 649.
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SI1GLAS EMPLEADAS.

Annales de 1’Institut d’Etudes Orientales.
Archives Internationales d'Histoire des Sciences.
AM : Archives Marocaines.
BAEQ : Boletin de la Asociacién Espafola de Orientalistas.
BAH : Biblioteca Arabico-Hispana.
BAHE : Bibliotheca Arabico-Hispana Escurialensis.
BIE @ Bulletin de 1'Institut d’Egypte.
BRAH : Biblioteca de la Real Academia de la Historia.
CEM : Cuadernos de Estudios Medievales.

CH : Cuadernos de Histeria.

DCECH : Diccionariao critico etinoldgico castellano

hispanico.
Diccionariao historico de la lLengua Espakola.

+ Diccionaric de la Lengua EspaRola.

El Encyclopédie de 1’Islam.

ER Etudes Rurales.

GAL Geschichte der Arabischen Litteratur.

GAS Gecchichte des Arabischen Schrifttums.

HO : Handbuch der Orientalistik.

H-T : Hespéris-Tamuda,

Jja : Journal Asiatigue.

JESHO : Journal of the Economic and Social History of
Orient.

MEAH ., Misceldnea de Estudios Arab=zs vy Hebraicos.

MML *AL : Mafallat Mafma' al-Luga al-"Arabiyya al-Urduniyvya.




ie Arabe de Damas

Instituto Egipcio de Estudios Islamicos.

ST : Studia Islamica.

TMO @ Travaux de 1a Maison de l1'Orient.




1. Manuscritas.

Manuscrito nimero 4764 de la Biblipteca Nacional de Faris.

Manuscritoc nimerc 5754 de la Biblioteca Nacional de FParis.

2. Impresas.

~

ABOU® L-KHAYR ACH-CHADIDIAR AL-ICHBILT: Aitdb al-Fildh’ s ou Le
livre de la Culture (notice et extraits traduits par A.
Chérbonneau, éclaircissements par Henri FPérés), Argel,
Carbonel, 1946,

ABU L-JAYR AL-ANDALUSTI: A7¢db /T 1-Fildha (ed. STdT Tuhami),
Fez, al-YadTda, 1358.

ALCALA, P. de: Arte para ligera nt ; ~ la lengua arauiga

v Vocabulista arauigo en letra castellana {reed. P, de

Lagarde: Petri Hispani de lingua arabica libri 1II),

Gbttingue, Hoyer, 1883,

ALVAREZ DE MORALES Y RUIZ-MATAS, C.: *£I litro de la Kimohada”
de Ibn W3fid de Toledo (Recetariyu mEdico arabe del siglo
¥7), Toledo, Instituto Provincial de Investigaciones Y
Estudics Toledanos, 1980.

ASIN PALACIOS, M™.: "Avempace botanico”, Al-8andalus V (1240),




~ 7 . ’ ’
Slosario de voces roORaNCEs e s por un Lota&nico
ananima hispanc-musulman s1glas RI-x1T1),
Madr id-Granada, Maestre, 1943,
- A -
AL -BAKRI: Yugrafivat al-Andalus wa-Uribba miIn kitab

*"al-Mas3lik wa- l-mandlik” {ed. 'Abd al—Rangn ‘All

al-Ha%¥1), Beirut, 1387/1948.

AL-BIRDNT : A/¢3b al-Saydana 7 I-{ibb. Al-BTrlini’s Book an

Pharmacy and Materia Medica f(ed. with English transl.
{(Part 1) by Hakim Mohammed Said and Rana Ehsan Elahiej
preface, commentary and evaluation {(Fart 11) by Sami
Hamarneh), Karachi, Hawmdard National Foundation, 1%73.

/e Calendrier de Cordoue de 1’ann€e %6/ (nouvelle ed., trad.
et annotée par Ch. Pellat), Leiden, E. J. Brill, 19é1.

COLUMELA, L. Junio Moderato: Los doce [ibros de agricultura
ttrad. Carlos J. Castro), 2 vols., Barcelona, Iberia,
1959,
De 1’agriculture. Les arbres (texte et trad. par R.
Goujard), Paris, Les Belies Lettres, 198&.

COVARRUEIAS, Sebastidn de: 7esoro de l[a Lengud Castellana o
Espafola, Madrid, Turner, 1979,

AL~DABBT: Bugyat al-multamis led.  F. Codera), HMadrid,
Biblioteca Arabico-Hispana, tomo III, 18835,

Diccinnario de Autoridades : véase REAL ACADEMIA ESPAROLA.

aL-oINAWART, ABT HanTta : Kit3h al-Nab3t. The Book of Plarts
of ~--=-=-. Part of Alphrabetical Sectian ( alif-zay? (ed.
Bernhard Lewin), Uppsala/Wiesbaden, A.B. Lundequistske

Fokhandeln/0Ottp Harrassowitz, 1953.




les citations
ouvrages posierieures v Mubhammad Uam1du11§h>,
Cairo, Ins'itut Frangais d’Archéplogie Orientale du
Caire, Y9, 3.
DUBLER, C.E.: La "lMateria Mediy
medieval v renacentista, 5 vol
AL-GAFIQI: 7he abriged version of “The book of sinple drugs”
of ----, by Gregorius AbG' [-Fardg (Barhebraeus’ (ed,
from the only two known manuscripts with an English
trans!., commentary and indices by M. Meyerhot and G.P.
Sobhv), 4 fasciculos, El1 Cairo, Government Fress, Bulag,
1932-1940,
Gepponica Sive ranit 7 ' ‘erhplastici de re rustiea
 eclogae {ed. H. Beckh), Leipzig, Teubner, 1895.
HERRERA, Gabriesl Alonso de: Agricultura general compuesta por
que trata de labranza del campa ¥y Sus
particularidades, crianza de animales v propiedades d&
jlas plartas fled. <ctritica de Eloy Terrén), Hadrid,

Servicio de Publicaciones del Ministerio de Agricultur .

AL—HIH?ART: Kitd3b al-Rawg al-mi'tar i FRbAr a[—aqgér

Ihs3n 'Abbas), Beirut, Maktabat Lubnan, 1984*%
AL-HUMAYDI: Yagwat al-mugtabis ed.), El Cairo, al-Dar
al-migriyya, 1966.
IBN AL-ABBAR : z2/-Hulla al-siyar®’ , ussain Monés), 2

El Cairo, Sociedad ! ( Publicaciones,




(2d. .Fa Codera), Madrid, Biblioteca
o-Hispana, tomos V-VI, 1886-9.
(ed. M. Alarcén y C.A. Gonzdlez Palencia:
"Apéndice a la edicion Codera de la "Tecmila" de Aben
al-Abbar, en Miscelanea de Estudios ¥ Textos Arabes),
Madrid, Maestre, 1915, pp. 149-6%0.
2l-Takmila ied. A. Bel y M. Ben Cheneb: Ta.mila

t-escila d'lbn El-AbbSr (texte arabe d'apreés un ms. de

Faz)., tome I complétant les deux vels, ed. par Fs

Codera), Argel, Imp. Orientale, 1920.
ARD AL-MALIK AL-MARRAKUST: a/-Dayl wa-1-takmila, 1/1 y 2
{ed. Muhammad b. §ari¥a}, Beirut-El Libano, Dar
al-tagsfa, s.d.y IV (ed, Ips3n 'Abbas), Beirut-El
{bano. D3r al-tagdfa, s.d.; V/1 y 2 (ed. Ihsan 'Abbas),
Beirut-Ei Libano, Da&r al-tag3afa, 19653 VI (ed. Ihsan
‘Abb3e), Beirut-El Libano, D3r al-tagata, 19735 VIII/L ¥
2 (Muhammad b. Sarifa), Beirut-El Libaro, Dar al-tagata,
1984.
ARDON: Seviila & comienzos del siglo XII. £l tratado de
{trad. E. Garcia Gémez y E. Lévi-Provengal),
Sevilla, Servicio de Publicaciones del Ayuntamiento de
Sevilla, 1981 (reimp. 1948),

ABT USAYBI'A: 'Uylin al-anbd’ I tabaqdt al-atibbd’ (ed.
August Miiller), 2 vols., s.1., al-Wahbiyya, 1299/1882.
AL-'AWWAM: Libro de agricultura (trad. y anot. J. A.
Banqueri), 2 vols., Madrid, Imprenta Real, 18025 Le
livre de ('agriculture t(trad. J.J. Clément-Mullet), 2

tomos er 3 vols., Paris, G.-P. Maisonnheuve, 1844-67}




trad. parcial de C. Boutelou: Arreglo hecho €n viste de

£ “&ﬂLéJ?;% castellana de don Jose Bangueri, Sevilla,
18681 ed. ) trad. parcial de <C.C. Moncada: "Sul taglio
della vite d4i Ibn al-"Awwdm. Texto arabo inedito con
traduzione ed annotaziane®, Actes du VIII Congres des
Orientalistes 1889, 11, pp. 215-257.

IBN BASKUWAL: al-8ila t(ed. F, Codera), Madrid, Biblinteca
Arabico-Hispana, tomos I-1I, 1882-3.

IBN BA??&L: Libro de agricultura (ed., trad., y anot. J. M.
Millds Vallicrosa y M. Aziman), Tetuan, Instituto HMuley
El-Hassan, 1955. Parte ile esta obra y su traduccion
castellana se encuentran en MILLAS VALLICROSA, J.M.

"l og cinco dltimos capitulos de 1a obra agrondmica de

Ibn Bassgal", 7amuda 1, 1 119531y Pp. A7-858. ¥ &8

traduccién castellana del "Tratado de agricultura" de

Ibn Bassal®, Al-Andalus Y111 (1948), pp. 347-430.

BASGAM: al/-Da;Tra led. Ihsan *Abb3s), 4 tomos en 8 vols.,
Beirut, Dar al-tagdfa, 1979.

AL-BAYTAR: 7raite des Simples (trad. Lucien Leclerc), en
"Notices et extraits des manuscrits de la Bibliotheéque
Mationale", 3 vols., Paris, Imp. Nationale, 1877-83.

BUHLERI%: al-Musta'inT F7 I-tibb (ed, Yy trad. anunciada
por A. Diaz Garcial.

AL-FARA?T: 7a’rf; ‘'ulamd al-Andalus (ed. . Coderal,
Madrid, Riblioteca Arab:coc-Hispana, tomos VII-VIII,
1890-2.

FATIK: Must3r al-pikam (ea, 'Abd al-Rapman Badawl),

Madrid, Instituto Egipcio de Estudios Islamicos, 1998,




AL~$A§§§’: MufTd al-‘uldn wa-nubTd al-humim (wa-huwa
tafsir al-alfdz al-tibbiyya wa-Il- lugawiyva al-waqi'a T
kitd@b al-Mansurl li=-1-R&zT) ted. G.8. Colin :y H:E S
Renaud), Rabat, Matbu'3t Ma'had al-'Ulim al-uUlyd
al-Magribivya, 19741,
IBN HAYYBN: £1 Califatc de cCordoba en el "Puqtabis" de Ibn
Hayydn. es palatinos del Califa de Cordoba al-Hakam
I1 por n Ahmad al-RazT [360-364 H.= 271-975 J.C€.1
(trad. E. Garcia Géomez), Madrid, Sociedad de Estudios y
Publicaciones, 17487.
—e-— % al-pugtabis 117 (ed. Melchor M. Antufa: Chronigque du
regne du calife umayvade "Abd Allah 3 Cordoue), Paris,
| ibrairie Orientaliste P. Geuthner, 1937.
== %t al-Mugtadbis V ted. P. Chaimeta, F. Corriente y M.
Subh), Madrid-Rabat, IHAC-Facultad de Letras, 1979;
Crinica del Califa 'Abdarrapmdn III An-Nasir entre los
akos 912 v 942 <al-Huqtabis V) {trad. M.J. VViguera y F.
Corriente), caragoza, Anubar edicizshes, 1981.
TBN HAYYAY: az-Mugni® /T 1-fi13jz (ed. Saldh Yirar y $asir Abi
Safiya), ‘AmINET , Mayma ' al-Luga al-‘Arabiyya

al-Urduniyya, 1982.

A
IBN HAZM: Yanharat ansdb al-'zrab (ed. 'Abd al-5além Mubammad

Harin), €1 Cairo, Dar al-Ma‘drif, 1982%

IBN AL-'IBRI: 7a’'rT; mujtagar =al-duwal (ed. Anflin S&l1ihani,
s.1.), Beirut, al-Matba'a al-katulikiyya, 1890.

I1BN 'IDARI: a/-Bayan al-mugrid 7 tad. R. Dozyl, 2 NBlE.
Leiden, E.J. Brill, 1849-51.

IBN JALDUN: iz2s prolegomenes d’---- (trad. M. de Slanel, 3




vols.., Paris, Imprimerie Impériale,

IBN AL-JATIB: KAit3b A'mdl &l-a'ldm (ed. . Lévi-Provengal),
Rabat, al-Matba'a al-Yadlda, 1934.

IBN LUYUN: 7ratade de agricultura led. ¥y trad. Ipagquina
Equaras Ibérez!, Granada, Patronato de la Alhamora,
1275,

I1BN MAN?GR: lisSr al-'orab, 10 vpls., Bilag; al-Matba'a
al-kubra l-amTrlyya, 1300.
AL-GUTIYYA: Ta'rijy iftitah al-Ondalus (ed. Ibrahim
al-Abvari), El Cairo-Beirut, Dar al-kutub al-islamiyya,
Dar al-kitab al-misri, Dar al-kitab al-lubnanT,
140?/1982.

IBN RUéD: Kitdh al-Kulliyydt T I-tibo led. J.M. Farneas vy C.
Alvarez de Morales), Madrid, CSIC [en prensal.

IBN SA'ID: 7abagat al-umam (ed. P.L. Cheikho), Beirut,
al-Matba'a al-katllikiyya, 1912.

IBN SA'ID AL-MAGRIBI: =aI-fugrib fT pula '-Magrib
Dayf), EI Cairo, Dar ai-Ma'drif, 1978%

IBN SIDA: Ait36 al-Mujassas (s. ed.), 17 tomos en S vols.,
Bulag, al-Matba'a al-kubrd l-aririyya, 1316-21.

IBN NAH§IYYR: Kit3h al-Fila3ha ai-nabatiyya [reproduccién del

ms no. 1989 de la colecc. Ahmet III, Biblioteca Topkapi

Saravi de Estambull {ed. Fpat Sezgin), 5 wvols.,
Frankfurt, Institute for the History of Arabic-Islamic
Science, 1405/1984.

QUL?UL: ?abaqéf al-atibdba’ wa—!~ﬁuﬁam§‘ {ed. +uw'2d
Sayyid), Beirut, Mu’assasat al-ris3la, 1405/19865.

I1BM AL -ZUBAYR: KAit3Zb Silat al-sila (ed. E. Lévi-Provengall,




Rabat , ﬁ?mﬁaﬁt ‘a ml‘iqtt§§d1 ya, 1237,

AL-1DRISI: WNuzhst al-muStac f7 - tir8q al-&f8¢ (ed. y trad. R,
Dozy vy M.J. de Goeje: Description de l’Afrique et de
l’Espagne par £drisi). Leiden, E.J. Brill, 1864-¢&.

?Sgﬁ@ B. HUNAYN: 7a’'r7, ai-atibod’ wa-l-fald3sifa (ed. Fu’ad
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